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MUXTOLIFSISTEMLI DILLORDO ANTROPONIM KOMPONENTLI
SABIT iIFADOLOR VO ONLARIN FUNKSIONALLASMASI

XULASO

Dil biitov xalga mansubdur va nasillor dili bir nasildon digarins &tiirtir. Dil vahidlari igarisinds
xalqn ruhunu yasadan an maragl dil vahidlari olan sabit s6z birlosmalorinin 6ziinamaXsus yeri va
movaeyi vardir. Xalglarin dini inanclari, adat - anonalori, onlarin godim dévrlordoki hayati barasin-
doki faktlar sabit birlosmalords oks olunur. Sabit birlosmolor bizo xalglarin gohumluq miinasibatlori
Vo monsolari barado molumat verir. Xalq 6z inancini, adat-ananslarini, hoyat torzi ganunlarini dayi-
sa bilar, lakin bu vardislor dildoki sabit s6z birlosmalarinds gorunub saxlanilir. Xalqin tarix vo mo-
doaniyyatini 6ziinds hifz edon onomastik vahidlor igorisinds antroponimlorin xiisusi yeri vo movaeyi
vardir. Ilkin insan comiyyatinda insanlar bir-birlorini forglondirmok iigiin adlardan istifads etmayo
baglamiglar. Adlar vasitasila bir-birini ayirmag snonasinin yaranmasi insan comiyyastinin  on boyiik
kasflarindan sayilir.

Mogalads miixtalifsistemli dillor olan ingilis vo Azarbaycan dillarindoki antroponim kompo-
nentli sabit ifadslorin semantik xiisusiyystlorindan do genis bohs edilmisdir.

Acar sézlor: sabit, antroponim, ifada, onomastika, miixtolif, dil.

Giris: Antroponim komponentli sabit ifadslor dildo miioyyan qat toskil edir. Hor iki miixtalif-
sistemli dilds bu kimi dil vahidlorina rast galinir. Bu tip ifadslor vo onlarin semantik-etimoloji xtisu-
siyyatlori hor iki dilde boyiik maraq kosb edir. Onomastik vahidlor igarisinds insanin an gox rast
goldiyi, hor giin rastlagdigimiz, giindalik hoyatimizda gobul etdiyimiz dil vahidlari antroponimlor-
dir. Demak olar ki, diinyanin biitiin xalglar1 giindslik hayatinda antroponimlardan istifads edir. Bu
antroponimlor xalq hoyati ilo six bagli olan sabit ifadalorin torkibinds yer alaraq miixtalif semanti-
kalarda ¢ixis edir. ©slinds biitiin antroponimlor apelyativ sézlordon yaranmigdir. Onimlorin — xtisusi
adlarin say1 aslindos timumi sozlorin-apelyativ leksik vahidlorin sayina barabordir. Bu statistika ono-
mastika ilo masgul olan alimlor torafindon aparilmigdir. Oslinds iimumi isimlori xiisusi isimlardon
tocrid etmok miimkiin do deyil. Onlar bir-biri ilo six slagodadir. Hom ingilis, hom do Azarbaycan di-
lindoki yuxari-agag biitiin antroponimlorin hamisi timumi sozlordon-apelyativlordon amolo golmis-
dir. “Apelyativlor leksik yolla onima ¢evrilondan sonra ilkin manasindan uzaglasir vo onomastik
mona kasb edir vo onomastikanin spesifik ganunlari ilo tonzim olunur” [1,s.289].

Biitiin comiyyatlords insanlarin adlandiriimasi fardlori bir-birinden ayirmaga xidmat géstorss
do, ingilis tiirk vo Azarbaycan dilinds adlandirma miiayyon niianslarina gérs bir-birindan farglonir.
Qadim tiirklordos adlar soxsin 6zii ilo olagadar olurdu. Hotta usaga ad miioyyan yasda har hansi bir
foaliyyatino goro verilirdi. Ad sistemi ilo barabar tiirklor arasinda logeb vo toxallislor do yaygin ol-
musdur. Tiirk ad sistemi zaman-zaman digor dillarin tosiri altinda galmisdir. Islam dininin gebulun-
dan sonra azarbaycanlilarin ad sistemi arab monsali adlarla zanginlasmisdir.

Qadim ingilislar isa insan adlarinin sehrli giivvays malik oldugunu zonn edirdilor. Qadim ang-
lo-sakslar inanirdilar ki, adlar adamlara saglamliq, rifah, var-dovlat, rahatliq, siicast, gohromanlgq,
sOhrat gatirmaya gabildir. Ona gora do onlar usaqlara bels adlar qgoymaga tstiinliik verirdilor. Asa-
gidaki adlar bu gobildanir: Aelf-ruh; Beorht-parlaq, isiqli ruh; Beorn-miigaddos ddyiiscii; God-yaxsi,
xeyirxah, faydal, sorofli, bacariql, yaxsiliq, pay, amlak; Maere- qurbanliq; Read-miidriklik
[5,s.112].
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Sonralar ingilislor xristianligir gobul etmis, bununla da onlarin ad sistemi yshudi, yunan va la-
tin adlar1 ilo zonginlosmisdir. Roma legionlarimin 400 il miiddstinds Britaniyanin srazisinds yasa-
masi gadim ingilislarin-keltlorin antroponimik sistemino 6namli tasir etmisdir.

T. Novruzov yazir: “...bizim eranin IV asrinds alman gobilalari (angllar, sakslar, yutlar, frizlor
Vo b.) gitodon adalara intensiv sokilda k¢moya baslamislar. Bu kogma prosesi, adalara siibhasiz ki,
yeni soxs adlarinin gatirilmasi ilo noticalondi. Skandinavlar ingiltorays 6zlori ilo miioyyan antropo-
nimlar do gotirmisdilor. O dovrds bir sira skandinav va anglo-saks adlari paralel islonmisdir. Masa-
lan, Asgurz (skand.) va Esgar (ingl.) [6, s. 224]. Bu baximdan da ingilis dilinds Roma va yunan an-
tik modoniyyatins aid olan insan adlarinin yer aldig: sabit ifadslors rast galinir: Masalon, Pandora’s
box, Penelope’s web, between Scylla and Charybdis, a labour of Hercules, Achilles heel, the sword
of Democles, to appeal from Philip drunk to Philip sober, vas.

Umumiyyatls, ingilis dilindoki antroponim komponentli sabit ifadolori sorti olarag bir nego
yera bolmok olar: ananavi dobds olan kisi vo gadin adlar ilo slagsli sabit ifadslor; real antroponim
komponentli sabit ifadslor; badii adobiyyatdan goétiiriilmiis xiisusi isim komponentli sabit ifadslor;
torkibinds yer adlar1 olan sabit ifadslor. Bu tosnifati heg bir doyisiklik etmadon Azarbaycan dilindo-
ki antroponim komponentli sabit ifadolora do aid etmok miimkiindiir. Ingilis dilindoki soxs adlari-
nin, xiisusilo do sabit ifadslorin torkibinds islonon antroponimlorin boyiik bir gismini Bibliyadan go-
turtilmiis adlar togkil edir. Masalan, the apple of Sodom; balm on Gilend; he old Adam; to raise Ca-
in; Job’s comforter; a Judas kiss; as poor as Job; the flesh pots of Egypt va s.

Azorbaycan dilinds antroponim komponentli sabit ifadslorin boyiik bir gismindaki insan adla-
r1 mohz badii adebiyyatdan gotiiriilmiisdiir. Masalon, Macnun kimi daga diismak- //Macnun ol-
magq//Macnun olub ¢ollara diismak//Macnun tok ¢olii gazmak//Macnun tok dag: gazmak/Macnun tok
diizo diigmok [2,5.510]. Dado Karam kimi yanmagq ifadasi XVII asr sifahi xalq odabiyyatinda yaran-
mis “Osli vo Korom” dastani ils alagadardir. Dastanda iki sevgilinin mohabbatine mane olmaq isto-
yan Qara Kesis heg bir vachls Oslini Karama vermays razi olmur. O, Karomi dofalarlo ogru adlan-
dirir, zindana saldirir, uzun ozab va aziyystlor verdiyi bu fodakar gancin inadindan ol ¢okmadiyini
gordiikds olacsiz galib, hiyloys ol atir. Zifaf gecasi Oslinin sehrlonmis diiymalori agilmadiqda Ko-
rom od tutub alisir vo onun kiiliindon Osli do yanib mahv olur [1.5.254]. Qaribi aglamaq tutdu;
Ciinki oldun dayirmang:, ¢agir galsin dan Koroglu, olinin papagmn: Valiya qoyur, Valinin papagin:
Oliya qoyur va s. sabit ifadalora Azarbaycan danisiq dilinds do six rast galirik.

Hor iki miixtalifsistemli dildo bu kimi sabit ifadslordon asasen iislubi mogamlarda istifados
olunur. Azorbaycan dilinds elo antroponim komponentli sabit ifadoloro rast golinir ki, onlardan
mohz sas ¢alarligi yaratmaq tigiin istifado olunur. Masalon, “Yengomiz Yetor oldu, giiniimiiz betor
oldu”; “Sakiro baxmis Siikiiro min siikiir’(Azarb.) vo s. Azorbaycan dilindoki miioyyan gisim sabit
ifadalorin torkibindoki antroponimlor tarixi soxsiyyatlorin adlari ilo baglidir. Massalon, Sah Abbasa
yaradi, ke¢al Abbasa yaramad:?!; Evinda yarnr, yuxuda Hazrati Siileyman: goriir va s.

D.Oliyeva bildirir ki, tiirk dillorinda XX asrin tarixi xiisusiyyatlorini 6ziinds oks etdirs bilocok
antroponimli atalar s6zlari va deyimlors tasadiif edilmir [3,5.11]. Cox vaxt tarixi saxsiyyatlorin adla-
r1 da onomastik frazeologizmlorin torkibinda yer alir: Masalon, Har oxuyan Molla Panah olmaz; Sii-
leymana qalmayan diinya he¢ kasa qalmaz; Fiizuli dard alindan daga ¢ixdi, dedilar baxtovar yayla-
ga ¢ixdi-ozab-aziyyat i¢indo yasayan birisinin basgalarinin géziinds firavan yasamasi, kef ¢cokmasi
monasinda isladilon ifada; elo bil ¢ar Nikolayin gurx illik topu partladi//Els bil diinya dagildi; Nos-
raddin sah nagidir?-hotta on varli adamlarin bels gibto edoacayi, haddindon artiq firavan, zongin bir
hoyat hagqinda deyilon ifads; Nasraddin sahin évladlarisiz?-yersiz olaraq tokobbiirlii, heg kosin gar-
sisinda ayilmok istomayan adamlar haqqinda deyilon kinaysli ifads; Nikolay boyda dag-Dag boyda
kisi; Nikolay moktobi gormiis- Diinya gormiis; Nikolaydan galma-//Nuh ©yyamindan galma; Nuh
ayyaminda//Nuh ayyamindan galma//Nuh Nabidan galma//Nuh zamarn:ndan//Nuhdan galma; Tarixi-
Nadiri yariyacan oxumag- savadsiz, mohdud diinyagériislii va ya yarimgiq tohsilli olmag. Manim da
savadim var manasinda isladilon ifada.

Bu tip maragl sabit ifadalordon biri do “Nuh” komponentli ifadslordir. X. Heydorova bildirir
ki, Qurana goro Adomdan sonra galon dordiincii peygombar Nuhdur. Diinyani su basmasi hekayasi
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do onunla baghdir. Miisllif imadaddin Nasiminin asorlorinds Nuh antroponimins intensiv sokilda
rast galindiyini bildirir [4,5.114].

Asiq ol, esq ila bil mantiqi saqin dilini

Momina Nuhi-nacat, kafirs tufan dedilor. (I.Nasimi)

Antroponim komponentli sabit ifadslorin strukturunda az hallarda apelyativ sozlor 6z real se-
mantikasini hifz eds bilir. Apelyativ leksika semantik dayisikliys ugrayaraq yeni simvolik mona ga-
zanir. Sabit ifadonin torkibinds yer alan antroponimds semantiklosma - miiayyan bir mananin qo-
runmasi; desemantiklogsma - konkret bir monanin itmasi va yerina yeni bir monanin yaranmasi pro-
sesi reallasir._Miasir ingilis dilinds maghur yazigilarin, elm adamlarinin adlarini istifads edan vo ya
moshur insanlarin lageblorinin islondiyi frazeoloji vahidlor togkil edir. Masalon, according to Coc-
ker - “tamamilo dogru, tam olaraq, biitiin qaydalara goro” anlamii verir. XVI1I asrds ingilis hesab
darsliyinin muollifi E. Cocker antroponimi, gérdiiyiimiiz kimi, onomastik frazeologizmin torkibinds
daslasmigdir.

Ingilis vo Azarbaycan dilindoki antroponim komponentli sabit ifadalorin bir gismini dini ki-
tablardan, esason do “Quran” vo “Incil” don alinmis ifadslor toskil edir. Masalon, a Judas kiss —
“Yohudanin 6piisii, xoyanstkar bir 6piisdiir”’; the mark of Cain — “Qabilin mohiirti”, miigaddas Kita-
ba gora, Allah gardasi Habili 6ldiirdiiyiine goro Qabili damglayib. Macazi moanada — “cinayatin
damgas1” monasi verir. Like Daniel in the lion's den —“aslanla bir gofasdoki kimi”. Ifads, Kral Dari-
nin zadoganlarin ittihamina goro aslanlarla bir yuvaya atilmaq macburiyystinds galan Daniel pey-
gomborin “Incil” doki hekayosi ilo baglidir. Old as Adam — “diinya godor qoca”, “kecmis illor”,
“Adamdon galmis” manalarini verir. Dag Mahammada sar: galmasa, Mahammad daga taraf gedor.

Azorbaycan dilindaki sabit ifadslorin torkibindoki antroponimlarin boyiik bir gismi arab man-
solidir. Masalon, Mahammad iimmati//Islam iimmati-islama qullug edan adam, islam dinino iman
gatironlor; flan: Seyid ©hmad Ol ila tutmag- Catin vo gorxulu islori siyasat islodorak basgasmin ol
ilo gormok, giinahkar1 basgasinin ali ils tutmag; Kegal Hasan, Hasan kegal, na tafotu var- Eyni fik-
rin iki miixtalif formada soylondiyi vaxt deyilon ifads; Oli asindan da olmaq, Vali asindan da-Oli
hor seydan ¢ixmaq, bir magsads nail olmag yolunda digar imkanlarini da itirmak, hor seyini itirmok,
avara, sarkardan galmagq; Olinin papagu Valinin bagina qoyur, Valinin papagin: Olinin —goriintii
yaratmagq, garisiq salmag; olisi dali, Valiisi dali, girilmisin hamist dali-otrafda agilli bir kimsanin ol-
mamasi; Dag Mahammadin yanina galmazsa, Mahammad dagin yanina gedar. —Kiminss avvalco
ozlni giicli, qidratli hesab edarok tokobbiirlii olmasina garst deyilon ifads; Bir hasir, bir Mommad-
nasir/evi masciddir, bir hasirdir, bir Mammadnasir- Son daracs kasib olan, yoxsul yasayan, heg bir
var-dovlati olmayan adam hagqinda islodilon ifads; ©hmadi-Bigom- Qamsiz, qaygisiz, bazon do
oziinl arsizliga vuran adamlar hagqinda deyilon bu ifads dilimizds bir varvarizm kimi (aslinds fars
dili izafati soklindo qurulmusdur) iglonir; Oli, Vali- Azarbaycan dilinds “Oli” va “Vali” sozlori qar-
silasdirma va ya miiqayiss anlayislart soklinds isladilir: Oli agindan da olduq, Vali asindan da. Oli-
nin papagin: Valinin bagina qoyur, Valinin papagin: Olinin bagina. Olisi dali, Valisi dali, quriimisin
hamust dali. Oli, Vali, Pirvali va s. Giiman ki, ifads sialik tobligatin1 dork eds bilmamak va ya ona
etiraz olamoti kimi formalasmisdir. ingilis dilinde olan bir ¢ox sabit ifadelor Hind-Avropa dillori
ailosindoaki digar dillordon kegmisdir. Masalon, fransiz dilindan gétiiriilmiis frazeoloji vahidlara ba-
xaq: Buridan's ass —“qatiyyatsiz insan” (fransiz alimi Jan Buridanin adin1 dasiyan falsofi paradoks);
Ainaschar's dream — “xayal etmok”. Bu sabit ifads “Min bir geco” nagillar toplusundan gotiirtil-
miisdiir.

Natica. Aragdirmadan bu naticays goldik ki, miixtalifsistemli dillor olan ingilis vo Azarbaycan
dillarinds antroponim tarkibli sabit ifadslor asasan badii vo danisiq tislubunda funksionallasir.
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T'tonait Anuesa
(Dukcupoeanubte 8bIpANHCEHUA C AHMPONOHUMHBIMU KOMNOHEHMAMU U UX
d)ynkuuonaﬂmauuﬂ 6 ﬂ3bn<axpa3H0ﬁ cucmemoal
Pe3rome

B crathe paccMaTpruBaAOTCI CEMAHTUYCCKUEC 0COOEHHOCTH YCTOﬁqHBBIX BBIpa)I(eHHI;'I C aHTpO-
HNOHUMHUYECKMM KOMIIOHEHTOM B AHTJIMUCKOM U a3€p6aﬁ;[>i<ch1<0M SA3bIKAaX, KOTOPLIC ABJIAKOTCA
A3bIKAMU pa3H0171 cucTeMnl. A3bIK MNPUHAJICIKUT BCECMY HAPOAY, U IMOKOJICHUS MEPCAANOT SA3BIK OT
OAHOI'0 ITOKOJICHHUA K JPYIrOMY. CpeI[I/I A3BIKOBBIX €ANMHHUIL CBOC MECTO U ITOJIOKCHUEC UMCHOT YCTOﬁ-
YHUBBIC CJIOBOCOYCTAHUsA, SABJIAIOIINCCA HaI/I6OJI€€ HHTCPCCHBIMU A3BIKOBBIMH CIWHHUIIAMU, COXpa-
HAIIUMHU SKUBOH AyX HapoJa. dDaxThI 0 PCIUTUO3HBIX BEPOBAHUAX, 0o0bBIYasIX U Tpaaunusax J'IIOI[GfI,
HX JXU3HU B APCBHOCTU OTPAKCHBI B YCTOﬁqHBBIX coueTaHugIx. Y CTOUYUBEIE acconuanuuy JarT HAaM
npeacCTaBjICHHUC O pOACTBC U IMPOUCXOXKICHUHU HAPOIOB. .HI-OI[I/I MOT'YT MCHATH CBOW BCPOBAHUA,
O6I)I‘-IaI/I 1 3aKOHBI 06pa3a JKU3HH, HO 3TH NPHUBBIYKH COXPAHAIOTCA B A3BIKC B YCTOﬁHHBbIX CJIOBO-
couetanuax. Ocoboe MECTO U IOJIOKEHUE B OHOMACTHUYECKHUX CAMHHNIAxX, COXpPaHAOMUX UCTOPUIO
U KyJbTYPY HapoJa, 3aHUMAIOT aHTPOIIOHMMEI. B paHHEM 4elloBed4ecKOM OOIIeCTBE JIIOIU HAYaIu
HCIIOJb30BaTh UMCHA, YTOOBI pas3jindaTtb Apyr Apyra. IlosiBienue Tpaaulluu pa3jnvdarb ApPYT Apyra
110 UMCHaAM CHUTACTCsS OOHUM U3 BEJIIMYaAUIIINIX OTKpI)ITI/If/'I YCJIOBCYCCKOI'O O6HI€CTB21.

Knroueswvie cnoea: KOHCmaHma, anmponoHum, evlpaiicerHue, oHomacmuka, pa3H06uaHOCWlb,
A3bIK.

Gunay Aliyeva
Fixed expressions with anthroponymous components and their
functionalization in languages with different systems
Summary

The article deals with the semantic features of fixed expressions with anthroponymic
component in English and Azerbaijani languages, which are languages with different systems. The
language belongs to the whole people and generations pass the language from one generation to
another. Fixed word combinations, which are the most interesting language units that keep alive the
spirit of the people, have their own place and position among language units. The facts about
people's religious beliefs, customs and traditions, their life in ancient times are reflected in stable
combinations. Fixed associations give us clues about the kinship and origins of peoples. People can
change their beliefs, customs, lifestyle laws, but these habits are preserved in the fixed word
combinations of the language. Anthroponyms have a special place and position in the onomastic
units that preserve the history and culture of the people. In early human society, people started using
names to distinguish each other. The emergence of the tradition of distinguishing each other
through names is considered one of the greatest discoveries of human society.
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